C 410/4 Sluzbeni list Europske unije 7.11.2016.
6. Predstavljaju li dva predmeta iz [prethodne] tocke slucaj Stetne radnje te, u slucaju potvrdnog odgovora, mogu li u

konkretnom slucaju utjecati na primjenu Uredbe 44/01 na ovaj slucaj (¢lanak 5. stavak 3.) odnosno Uredbe br. [6/02] u
odnosu na sudsku nadleznost?

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 8. kolovoza 2016. uputio Juzgado Contencioso-Administrativo
de Madrid (Spanjolska) — Francisco Rodrigo Sanz protiv Universidad Politécnica de Madrid

(Predmet C-443[16)
(2016/C 410/04)
Jezik postupka: Spanjolski

Sud koji je uputio zahtjev

Juzgado Contencioso-Administrativo de Madrid

Stranke glavnog postupka

Tuzitelj: Francisco Rodrigo Sanz

TuZenik: Universidad Politécnica de Madrid

Prethodna pitanja

1.

Treba li ¢lanak 4. Okvirnog sporazuma prilozenog Direktivi 1999/70/EZ (*) tumaciti kao zapreku da propis poput onog
koji se opisuje, a koji dopusta skracivanje radnog vremena jednoj osobi samo zbog ¢injenice da je rije¢ o privremenom
sluzbeniku?

U slucaju potvrdnog odgovora:

Moze li se smatrati objektivnim razlogom koji opravdava takvo razli¢ito postupanje gospodarska situacija koja ¢ini
nuznim smanjivanje troskova koje proizlazi iz smanjenja dodijeljenih proraunskih sredstava?

Moze li se smatrati objektivnim razlogom koji opravdava takvo razli¢ito postupanje sposobnost uprave da se
samoorganizira?

. Treba li ¢lanak 4. Okvirnog sporazuma prilozenog Direktivi 1999/70/EZ tumaciti na nacin da je moguénost uprave da

se samoorganizira uvijek i u svakom slucaju ograni¢ena naCelom zabrane diskriminacije sluzbenika ili razlicitog
postupanja prema njima, bez obzira na to je li rije¢ o karjjernom ili privremenom sluzbeniku, koji se zaposljava
povremeno ili na odredeno vrijeme?

. Mogu li se smatrati protivnima ¢lanku 4. Okvirnog sporazuma priloZenog Direktivi 1999/70/EZ tumacenje i primjena

tocke 3. druge dodatne odredbe Ley Organica 4/2007, de 12 de abril, por la que se modifica la Ley Orgédnica 6/2001, de
21 de diciembre, de Universidades (Organski zakon 4/2007 od 12. travnja o izmjenama Organskog zakona 6/2001 od
21. prosinca o sveucilitima), nazvane ,Zbor redovitih profesora visokih $kola i uklju¢ivanje njegovih ¢lanova u zbor
redovitih sveudilisnih profesora”, jer dopustaju da redoviti profesori visokih $kola prilikom pristupanja zboru redovitih
sveucilisnih profesora zadrze sva prava i sa¢uvaju puno nastavno opterecenje, iako nemaju doktorsku titulu, pri cemu to
ne vrijedi za privremene redovite profesore visokih $kola?
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4. Bududi da je neposjedovanje doktorske titule istaknuto kao objektivan razlog za skradivanje radnog vremena nastavnika
visokih 8kola za 50 %, pri ¢emu se ta mjera ne odnosi na stalno zaposlene nastavnike tih $kola, iako ni oni nisu stekli
navedenu titulu, treba li spomenutu mjeru smatrati diskriminatornom i, prema tome, protivnom ¢lanku 4. Okvirnog
sporazuma priloZenog Direktivi 1999/70/EZ?

(")  Direktiva Vijeca 1999(70/EZ od 28. lipnja 1999. 0 Okvirnom sporazumu o radu na odredeno vrijeme koji su sklopili ETUC, UNICE i
CEEP (SL 1999., L 175, str. 43.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 5., svezak 4., str. 228.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 8. kolovoza 2016. uputio Cour d’appel de Mons (Belgija) - Immo
Chiaradia SPRL protiv Etat belge

(Predmet C-444/16)
(2016/C 410/05)
Jezik postupka: francuski

Sud koji je uputio zahtjev

Cour d’appel de Mons

Stranke glavnog postupka

Tuzitelj: Immo Chiaradia SPRL

TuzZenik: Etat belge

Prethodna pitanja

Je li u skladu s pravilima o izradi bilance iz Cetvrte direktive Vijeéa od 25. srpnja 1978. o godi$njim financijskim
izvjestajima za odredene vrste trgovackih drustava (Direktiva 78/660/EEZ, SL L 2220d 14. kolovoza 1978., str. 11.) (SL,
posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 17., svezak 1., str. 16.), na temelju kojih:

— godi$nji financijski izvjestaji daju istinit i posten prikaz aktive i pasive drustva, njegovo financijsko stanje te dobit ili
gubitak. (¢lanak 2. stavak 3. Direktive);

— namjena rezerviranja za obveze i rashode je da pokrije gubitke ili dugove ¢ija je priroda jasno definirana, a za koje je na
datum bilance vjerojatno ili izvjesno da ¢e nastati, ali postoji neizvjesnost u pogledu iznosa ili datuma kada ée nastati
(¢lanak 20. stavak 1. Direktive);

— procjena treba biti izvrSena na razumnoj osnovi, a posebno:
— moze se ukljuciti samo dobit koja se ostvari s datumom bilance;

— treba uzeti u obzir sve predvidive obveze i potencijalne gubitke koji proizlaze tijekom financijske godine o kojoj je
rije¢ ili one prethodne, ¢ak i ako takve obveze ili gubici postanu ofiti tek izmedu datuma bilance i datuma kad je
bilanca sastavljena (¢lanak 31. stavak 1. tocka (c) podtocke (aa) i (bb) Direktive);

— mora se voditi rauna o prihodima i rashodima koji se odnose na financijsku godinu bez obzira na datum primitka ili
placanja takvog prihoda ili rashoda (¢lanak 31. stavak 1. tocka (d) Direktive);

— posebno se moraju procijeniti sastavni dijelovi stavki aktive i pasive (¢lanak 31. stavak 1. tocka (e) Direktive);



